Ci1uG PAAU (LOXSE) Codigo: 46

COMISION INTERUNIVERSITARIA DE GALICIA

-3

XUNO 2005

GREGO 11

OPCION 1: XENOFONTE

I .- TRADUCCION (Puntuacion maxima: sete puntos)

Socrates oponse 4s bagoas dos seus amigos pola sua condena

“ Q¢ 8¢ NobeTo TWKPATNG TOVE TAPETOUEVOLG dakpLOVTAG, Elmey: Ti vov dalkpOETE;
ob yop oo iote T EE HToLTEP EYEVOUNY KATEYMHLOUEVOC HlV LOVL LTI TG PLCEMC
0 Bdwartog;

Nortas. 1. 1o0g10 busquese en dlcBowopat. 2. ioTe, 2¢ de plural de Slda. 3. EE dtoumep,
“desde que”.

I1.- PREGUNTAS (Puntuacion maxima: tres puntos)
a) Contestar a DUAS de estas catro PREGUNTAS

1. Andlise sintactica de ' Q¢ 08¢ 1|oBeT0 ZWKPHTING TOVG TOPETOUEVOLS dKPLOVTOLC,
elmev.

2. Xenofonte como discipulo de Socrates: obras nas que recolle o seu ensino.

3. O proceso contra Sécrates: causas e desenlace.

4. Cite e explique alglins exemplos de vocabulario actual relacionados con $UO1G “natureza” e con
TOAOL, “hai tempo, antigamente™.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA de estas duas PREGUNTAS:

1. O heroe homérico: lifias principais da sua accion e personalidade.

2. Lifias bésicas do mito de Edipo e o seu significado traxico

OPCION 2: PLATON

I .- TRADUCCION (Puntuacién maxima: sete puntos)

Inconvenientes do amor propio

[Towtwv 8¢ LEYLOTOV KOKMY bwBp®ITOLG TO1g TOALOTG ELOUTOV EV TG YUY OLG ECTLY,
0l Thwteg bumoduyny obdepiow unyovdrtol To0ToL 88 KOKOL EVEKa TTOK AvOpmITog
dvoel oty dpidog aLT®.

Nortas. 1. O relativo 00 ten como antecedente LEYLOTOV (TOWTWY KAKOV). 2. ADLT® é pronome
reflexivo, “de si mesmo™’: notese o seu espirito aspero.

II.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: tres puntos)

a) Contestar a DUAS de estas catro PREGUNTAS

1. Analise sintdctica de 00 TOWTEG dmodpLYN Y oLOEUioY UNy AWV TAL.

2. Principios bésicos do ideario ético e politico de Platon.

3. A Atenas do s. V a. C.: lifias principais da sua politica.

4. Cite e explique alglins exemplos de vocabulario actual relacionados con yvx 1 “alma” e con
TOAVC, “moito”.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA de estas duias PREGUNTAS:

1. O heroe homérico: lifias principais da sua accion e personalidade.
2. Lifias basicas do mito de Edipo e o seu significado traxico
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CiUuG PAAU (LOXSE) Cédigo: 46

SION IN UNIVERSITARIA DE GALICIA

SETEMBRO 2005

GREGO 11

OPCION 1: XENOFONTE

I .- TRADUCCION (Puntuacién maxima: sete puntos)
Socrates define as suas afeccions en comparacion coas de outros.

"Eyw 8 odv kol abtdg, @ TAvTIdQY, domep dArog Tig N (mmw byad®d i kuvi 1
Spribr fdetat, oVTw kol £t paAiov Hdopotr didolg dyobotlg, kal £4v TL X
oyaBov, d1ddocKw.

Notas.- 1. AvTid®v, Antifonte (sofista). 2. Ey® & oDy kol abtdE ‘tamén eu mesmo’. 3. oLTW
Kol ‘asi tamén’, ‘tamén do mesmo modo’.

II.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: tres puntos)

a) Contestar a DUAS de estas catro PREGUNTAS

1. Anélise sintactica de £tw T1 £y dyaB6V, S1860KW.

2. {Qué relacion tivo Xenofonte con Sécrates e en qué obras fala de esa relacion?

3. (Qué sabe da estimacion social que tiveron en Grecia a Poesia e os poetas?

4. Cite e explique algiins exemplos de vocabulario actual relacionados con 1TTog ‘cabalo’ € con
OLAOC ‘amigo’.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA de estas duias PREGUNTAS:

1. (Cales son os temas fundamentais da poesia de Safo?

2. ;Cales son as cuestions principais que se tratan en 4s Nubes de Aristofanes?

OPCION 2: PLATON
I.- TRADUCCION (Puntuacién maxima: sete puntos)

Socrates aprende dos homes, non da Natureza.

dLlopodng i, & OlAe T UEV oDy ywpiow kol T 0Evdpar obdEV U EBEAEL
ddacKew, Ol & EV 1@ AoTEL AvBpwTOoL ELE 1dGCKOLSL. GV LEVTOL TNG EUNG £EGSOL
70 GOPULOLKOV MLPNKOLC.

Noras.- 1. O verbo £€0€LeL estd en singular, pero ten dous suxeitos neutros, Y WP e SEVIPAL. 2
Con TN¢ EUNg EEOGSOVL sobreenténdase £K NG &oTeWC, “da cidade”. 3. nOpMKOG, blsquese
en eLPLOKW.

II.- PREGUNTAS (Puntuacién maxima: tres puntos)

a) Contestar a DUAS de estas catro PREGUNTAS

1. Analise sintdctica de ol & EV T® dotel Avbpwmol ELe d1860KOVGT.

2. Biografia e escritos de Platon.

3. O final de Socrates e as suas causas.

4. Cite e explique algins exemplos de vocabulario actual relacionados con dvOpwMOG ‘home’ e
con GOPUAKOV ‘remedio’.

b) Contestar obrigatoriamente a UNHA de estas duias PREGUNTAS:

1. ;Cales son os temas fundamentais da poesia de Safo?
2. ¢ Cales son as cuestions principais que se tratan en 4s Nubes de Aristofanes?
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CONVOCATORIAS DE XUNO E SETEMBRO

De acordo co programa vixente, o labor de traduccion,
de cofiecemento practico da lingua grega, considérase
bésico e non substituible por ningunha outra de
estudos literarios, lingiiisticos, historico-culturais,
etc. En consecuencia, dos DEZ (10) puntos posibles
reservaranse SETE (7) para a cualificacion da
traduccion; as respostas ao temario contribuirdn
4 cualificacion final cun maximo de DOUS (2)
puntos; a pregunta sobre a lectura de obras literarias
cualificarase como maximo con UN (1) punto.

Na TRADUCCION consideraranse faltas os erros
cometidos tanto na interpretaciéon gramatical
(morfoloxia e sintaxe) como na léxica (erro na
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consulta do diccionario). Valorarase positivamente a
correccion e soltura sintactica da traduccion.

Nas PREGUNTAS valorarase tanto o contido
—cantidade ¢ calidade de cofiecementos- como a
forma en que son expostos -correccidén e soltura
Iéxica, sintactica, ortografica, etc.

Lémbrase tamén que en ninglin caso serd valido que
0 alumno traduza o texto dunha opcién e responda as
preguntas da outra opcion.

E evidente que un exame en branco seré cualificado
con CERO (0) puntos.



